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RESUMEN

El presente proyecto tiene como objetivo mostrar los beneficios que ofrece el uso
de cortometrajes animados en la ensefianza-aprendizaje del inglés como lengua
extranjera, en un contexto educativo rural de Colombia, centrado en el desarrollo
de la habilidad oral. Se parte de la idea que los cortometrajes animados
constituyen una herramienta didactica especialmente apta para potenciar la
competencia comunicativa en el contexto educativo rural colombiano, ya que
proporciona una atractiva entrada linglistica a la lengua inglesa, en estudiantes
que tienen poco contacto con esta. De igual manera, el método audiovisual
representa un elemento altamente motivador, ya que fortalece el desarrollo de las
habilidades linguisticas, con elementos afectivos como, el interés y entusiasmo, al
igual que traer al aula versiones originales y reales del uso de la lengua. Sin
embargo antes de la introduccion de materiales audiovisuales en el aula es
importante conocer el contexto en el cual se desarrolla y las habilidades previas en
los estudiantes en cuanto a la segunda lengua, para este efecto se llevd a cabo
una medicién preliminar, antes de la aplicacion del método y otra post aplicacion,
para notar los resultados de forma estadistica.
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ABSTRACT

This project aims to show the benefits of the use of animated shorts in the teaching
and learning of English as a foreign language in a rural educational context of
Colombia, focusing on the development of oral skills, it is part of the idea that short
animated films are a particularly apt to enhance communicative competence in
Colombian rural educational context, providing an attractive entrance to the English
linguistic language, to students who have few contact with this. Similarly, the
audiovisual method represents a highly motivating factor, because it strengthens
the development of language skills, with affective elements, such interest and
enthusiasm, as well as brings to the classroom and real versions of the original use
of language. However, before the introduction of audio-visual materials in the
classroom is important to know the context in which it develops and the
precondition skills in students in terms of second language refer, to this effect was
carried out a measurement preview, before application of the method and a post

implementation to notice results statistically.
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1. INTRODUCCION

El proposito de este proyecto fue vislumbrar el efecto del cortometraje animado
como herramienta didactica para el aprendizaje del inglés como lengua extranjera,
en miras de responder a la pregunta ¢Qué efecto tiene el uso del cortometraje
animado en el desarrollo de la competencia oral en el aprendizaje de inglés en
estudiantes de quinto grado de la escuela Débora Guerrero Lozano? debido a que,
de acuerdo con un articulo de la universidad de Antioquia el nivel de aprendizaje
de inglés en la educacion publica del pais, se encuentra en un nivel muy bajo en
comparacion a los estandares internacionales, ya que “Colombia ocupa el
penultimo lugar en cuanto al manejo del idioma en toda Latinoamérica, y el puesto
50 en la clasificacion mundial, cuanto a los estandares internacionales de inglés”.!
Esto lleva a la busqueda de alternativas didacticas poco exploradas en el &mbito
de la ensefianza del inglés en Colombia para ser aplicadas y observar su

resultado.

Teniendo en cuenta la problematica que se menciond anteriormente en cuanto a
los niveles de inglés en el territorio nacional en el cual los estudiantes de primaria,
de primero a tercero deberian alcanzar un nivel Al, los estudiantes de cuarto a
séptimo deberian lograr un nivel A2, los de octavo a once, un nivel B1, esta
problemética en la deficiencia de los niveles de inglés es mencionada en el
articulo de la Universidad de Antioquia “El inglés en Colombia esta out”. De igual
forma, de acuerdo con el Education First, también conocido como EF?, una
compaiia internacional de educacion, que evalta el nivel de inglés de alrededor
de 60 paises, afirma que Colombia ocup¢ el puesto 46, clasificando como uno de

los paises con mas bajo nivel de manejo del inglés, con un puntaje de 46 sobre

L JAIME USMA, DIANA QUINCHIA y JUAN DAVID RODAS. Alma Mater. Universidad de Antioquia. disponible en linea :
http://www.udea.edu.co/portal/page/portal/bibliotecaAlmaMater/secciones/pais/2013/En%20ingl%C3%A95%20Colombia%?2

0est%C3%A1%200ut

2 EF Education First, uno de los lideres globales en formacién internacional, presentd la tercera edicion de su English
Proficiency Index (EF EPI) — el indice mundial mas completo sobre capacidad en el inglés. mencionado por la revista
semana en el articulo Colombia Todavia se Raja en el dominio del Inglés. publicado el 11 de agosto de 2013



100. Sin embargo es un problema que se desarrolla en muchos otros paises, de
hecho esta misma asociacion afirma que “El pobre nivel de inglés sigue siendo
una de las principales debilidades competitivas en Latinoamérica. Mas de la mitad
de la region esta en el espectro de conocimiento mas bajo del EPI. Brasil,
Colombia, Pert y Chile han mejorado, pero siguen careciendo de una gran base
de hablantes de inglés, necesaria para una fuerza laboral globalizada”3.asi pues
que la educacién en Latinoamérica no logra cumplir los estandares propuestos
para alcanzar un buen nivel de inglés, seguido, Education First afirma que "La
pobre calidad de las escuelas publicas, combinada con un acceso desigual a la
educacion, ofrece una explicacion mas convincente para justificar el bajo nivel de
inglés de la region"4, es decir, que la educaciéon del sector plblico en América

Latina, el nivel de inglés es muy bajo.

Contextualizando esta problematica en el ambito local de la ciudad de Tulua
donde se realizo el proyecto, surgioé el interés por indagar en este campo de la
ensefianza-aprendizaje de la lengua inglesa enfocados en el desarrollo de la
habilidad oral, ya que por medio de la practica docente en el area de inglés de uno
de los realizadores de este proyecto, se observaron falencias en las habilidades
orales de los estudiantes en donde se realizaron dichas practicas, ademas de ser

comentadas de igual forma en entrevista por la profesora titular del area.

De este modo, nace el objetivo general de este proyecto; determinar el efecto de
la implementacion del cortometraje animado como herramienta didactica en el
desarrollo de la competencia oral en la lengua inglesa, medido mediante el test
oral del Cambridge Young Learners English, en estudiantes de quinto grado de la
escuela Débora Guerrero Lozano, luego de tres meses de implementacion, y con
este su primer objetivo especifico; identificar el nivel oral de la lengua extranjera

gue tenia la poblacién objeto de estudio, este nivel se midi6 mediante la prueba

% ibid. disponible en: http://mww.semana.com/vida-moderna/articulo/nivel-de-ingles-colombia-education-frst-epi/363923-3
4 ibid. publicado en la revista el tiempo en el articulo Colombia, con Muy Bajo Dominio del Inglés. publicado el 2 de
noviembre de 2012. Disponible en http://www.eltiempo.com/archivo/documento/CMS-12350531



oral Cambridge Young Learners English de la Universidad de Cambridge, una
prueba validada a nivel internacional por el Marco Comun Europeo segundo fue
disefiar y aplicar un plan de aula con el uso de cortometrajes como herramienta
didactica para el desarrollo de la competencia oral en la lengua inglesa y el tercero

fue contrastar los resultados del test de prueba diagnostico y el test final.

De igual forma es importante recordar la importancia de la realizacion de este
proyecto, cuya pertinencia radicé en la sisteméatica deficiencia que se presenta en
el desarrollo de la habilidad oral en la lengua inglesa en los estudiantes de la
educacion publica del pais, debido a esto se tuvo la necesidad de implementar
nuevas estrategias que facilitaran el aprendizaje de dicha lengua, para mejorar las
habilidades de expresiéon oral de los estudiantes, se penso en la implementacion
de un método didactico que facilita de forma recreativa el contacto con la nueva
lengua. Deleitar al estudiante haciendo atractivas las clases, trayendo nuevo
vocabulario y nuevas formas de ensefianza fueron las bases en la construccién de

este trabajo.

Teniendo en cuenta “El Marco Comun Europeo de Referencia (MCER) que habla
de un enfoque de ensefianza/aprendizaje que se centra en la accion en la medida
gue considera a los usuarios y alumnos que aprenden una lengua principalmente
como agentes sociales” esto lo menciona Alonso Varela Ana Maria en una de sus
propuestas para la utilizacion del cortometraje como herramienta didactica. El
proyecto estuvo basado en el uso de una herramienta audiovisual de ocio, en este
caso el cortometraje animado, ya que este posee un lenguaje mas comprensible
para los nifios y el plus de ser animado que da un atractivo diferente para los
infantes de la escuela primaria, ademas de que el cortometraje brinda los mismos
beneficios que se pueden extraer del cine, del cual ya se han realizado de
estudios de este tipo, como el trabajo realizado por la Licenciada de Ingles Ana
Maria Alonso Varela de la Universidad de Manchester, el cual consiste en

promover el espafiol y su cultura en los distintos centros educativos, por medio del



cortometraje. En ese sentido es importante resaltar que los elementos que juegan
un papel importante en el uso del cine como estrategia didactica para la
enseflanza de lenguas extranjeras son facilmente adaptables al uso del
cortometraje, ya que la diferencia entre los dos es solo de duracion al momento
de reproduccion , otra ventaja importante es que teniendo en cuenta lo estipulado
en el Articulo 15 del decreto 352 de 2004 del fondo para el desarrollo
cinematografico (FDC); cuota para el desarrollo cinematografico (CDC),°> el
cortometraje no debe ser superior a quince minutos lo cual permite realizar
cualquier tipo de actividad en la misma clase en la cual se vio el corto, acortando
los tiempos los cuales se puede hacer uso para enfatizar la enseflanza de la

lengua extranjera.

Ademas de la utilizacion del uso del cortometraje como herramienta didactica en
el area de lengua extranjera, es importante resaltar que el uso de este puede
ampliar el espectro cultural y social de los estudiantes gracias a que muchos de
los cortos contienen una gran variedad y cantidad de carga cultural y social de

diferentes latitudes.

Ahora bien, para llevar a cabo este estudio se tuvo en cuenta el grado quinto de la
institucion educativa Débora Guerrero Lozano, sede del Gimnasio del Pacifico, la
cual pertenece al sector publico de educacion, esta institucion esta ubicada en
zona rural de la ciudad de Tulua en la localidad de Cienegueta ademas clasificada
en el estrato 1, unos de los estratos mas bajos de la ciudad. El grado quinto de
dicha escuela esta conformado por veintiocho estudiantes de ambos géneros, con

edades entre los nueve y once afnos, habitantes de Cienegueta.

La Institucion Educativa Gimnasio Del Pacifico - Sede No. 105 Débora Guerrero

Lozano - Tulua (Valle del Cauca), fue fundada en el afio de 1981 y dada al servicio

> PROIMAGENES COLOMBIA. Fondo Para El Desarrollo Cinematografico (Fdc); Cuota Para El Desarrollo Cinematografico
(CDQ). Articulo 15 del DECRETO 352 DE 2004 Disponible en linea en:
http://www.proimagenescolombia.com/secciones/cine_colombiano/legislacion/legislacion.php



en el afio de 1984 con un numero de 70 estudiantes en los grados primero y
segundo, atendidos por una sola profesora. “A medida que el numero de
estudiantes se fue incrementando, se fueron nombrando mas docentes y se
fueron adelantando obras de construccion entre las cuales las primeras fueron otra
aula escolar y la cocina para los refrigerios escolares. Inicialmente no contaba con
el servicio de alcantarillado pues los estudiantes debian realizar sus necesidades
fisiolégicas en el campo abierto o en una letrina, cinco afos después tanto la sede
como la comunidad obtuvieron el servicio del agua potable solucionando asi este
grave problema”. Como se puede evidenciar, la escuela fue un proyecto que
empezO6 sin contar con las necesidades béasicas pero que poco a poco se fue

materializando.

Hoy en dia, la escuela cuenta con tres profesoras; una buena infraestructura: Tres
salones, cocina, oficina, bafios, amplios patios y zonas verdes para la recreacion,
y ademas, ofrece educacion preescolar y basica primaria. Su principal fortaleza es
pertenecer a la familia “Gimnasiana” quien le ha aportado un gran potencial para

su Proyecto Educativo Institucional (PEI).

La escuela se encuentra ubicada en la Vereda Cienegueta, al lado de la Base
Antinarcéticos de la Policia de Tulua, via al Jardin Botanico Juan Maria Céspedes.
“Su nombre (Cienegueta) proviene de una laguna que existié en cercanias al rio
Tulua que atraviesa por el sector y del cual obtenian mucha materia prima para la
elaboracién de adornos, decoraciones manualidades y artesanias con el bejuco
que abundaba en este colchén de agua natural””. Cuenta la historia que esta
laguna se quedé sin agua y fue a partir de entonces que se empez0 a habitar la
zona. La Vereda Cienegueta es una sola de acuerdo al marco legal posicional,

pero se subdivide en tres sectores denominados bajo, medio y alto.

® |.E. GIMNASIO DEL PACIFICO SEDE DEBORA GUERRERO. ASPECTOS SOBRE LA RESENA HISTORICA DE LA
SEDE DEBORA GUERRERO. (en linea). https://sites.google.com/site/wwwdeboraguerrero/home. (citado el 25 de Agosto
del 2014)

7 El Peri6dico de Nuestra Regién. Cienegueta Una vereda de gente con mucho empuje y trabajadora. (en linea).
http://elperiodicowebregion.blogspot.com/2009/12/cienegueta-una-vereda-de-gente-con.html. (citado el 25 de Agosto del
2014).
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Segun “El Periddico de Nuestra Region”, en el afo 2009, la vereda estaba
conformada por 850 personas, incluyendo la poblacion infantil. Los alli residentes
en su mayoria no tienen un alto nivel académico; ya que sus necesidades de casa,
les obliga a dejar el estudio y dedicarse segun ellos "a labores productivas”, como
la extraccion de material del Rio, que es una de las pocas fuentes de empleo en la
zona. Esto ha generado entre la poblacion joven, especialmente, un
estancamiento en el proceso académico, poniéndolos en desventaja en materia de
oportunidades. Por fortuna la vereda cuenta con la Sede Débora Guerrero del
Gimnasio del Pacifico, donde los nifilos pueden adelantar toda la primaria, pero,
para grados de secundaria deben desplazarse a planteles educativos de la ciudad.

Como se dijo anteriormente de este contexto se escogieron los veintiocho nifios
para realizar el proyecto, algunos de estos nifios con problemas de alimentacion o
incluso familiares debido a la ausencia en muchos de los casos, de alguno o
ambos padres en el hogar. Esta probleméatica afecta directamente a la motivacion

y el rendimiento escolar en los alumnos.
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2. MARCO TEORICO

Dentro del abordaje tedrico conceptual del presente estudio se tuvieron en cuenta
varias investigaciones. De igual manera se consultaron autores y planteamientos
articulados al tema seleccionando los cuales se basan en el desarrollo de la

habilidad oral, que seran descritos a continuacion.

Como primera medida, es importante tener en cuenta la competencia oral, pues es
una herramienta que el hombre requiere para comunicarse y expresar Sus
necesidades, es decir, es la habilidad que utilizamos para formular conceptos,
pensamientos, sentimientos, hechos y opiniones a través de discursos orales, asi
mismo, en el aula de clase, “el lenguaje es un instrumento indispensable para
participar en las actividades académicas, negociar acuerdos Yy trabajar en
colaboracion con otros™, pues el lenguaje es el mediador del pensamiento por el
cual los estudiantes aprenden a reflexionar y participan en dialogos e
interacciones orales las cuales le permiten al alumno construir su propio
conocimiento al respecto comenta Vigotsky “ el desarrollo de un nifio conoce el
habla pre intelectual, asi como el pensamiento no verbal, solo con el
establecimiento de la wunidad sistemética interfuncional se convierte el
pensamiento en verbal y el habla se transforma en intelectual” de esta forma el
habla necesita una acomodacion cerebral previa para transformarla en oralidad y

esta a su vez tiene significado debido a su proceso intelectual previo.

Haciendo un poco de historia, la utilizacion de la oralidad en la lengua extranjera
tuvo su auge en el siglo XIX principalmente, debido a las mejoras del transporte

pues aumentaron las posibilidades de contactos internacionales, dando asi gran

8 PENA BORRERO, Luis Bernardo. La Competencia Oral Y Escrita En La Educacion Superior. Diciembre 2008. Pag. 1.
Disponible en: http://www.mineducacion.gov.co/1621/articles-189357_archivo_pdf_comunicacion.pdf
® VIGOTSKY, Lev. Pensamiento y lenguaje. Grupo Planeta. Espafia, /2013
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importancia a la expresion oral por encima de la escrita, en consecuencia a esta
nueva posibilidad comunicativa “surge entonces la necesidad de aplicar en la
educacion el Método Directo, uno de los métodos mas difundidos a partir de
principios naturalistas™®, en el que “la ensefianza debia hacerse Unica vy
exclusivamente en la lengua objeto™!, asi mismo, con el objetivo de mejorar la
ensefanza y aprendizaje de lenguas extranjeras, “surge también el método
situacional, dando primacia a la situacion en la que se desarrolla el acto de
habla™?, este aspecto es importante para este trabajo investigativo, teniendo en
cuenta las situaciones que se desarrollan dentro de los cortometrajes que seran
analizadas y replicadas ya sea en forma oral o escrita, por el grupo objeto de
estudio, “el método situacional trata de organizar la presentacion de la lengua en
funcion de los contextos en los que esta tiene lugar en la vida real”'3, también es
importante destacar la combinacion de la escritura y la lectura del método
situacional el “cual busca desarrollar prioritariamente las destrezas orales

(escuchar y hablar) para luego pasar a las escritas(leer y escribir)"%*

Entonces, teniendo en cuenta el principio naturalista basado en la inmersién de
los estudiantes que se encuentran en una clase idiomas dado que el aprendizaje
se plantea mediante el uso de la lengua meta en situaciones comunicativas, sin
recurrir a la primera lengua ni a un analisis gramatical y “que el aprendizaje del
alumno depende de la estructura cognitiva previa que se relaciona con la nueva
informacién”'®, para ensefiar una lengua extranjera es importante tener en cuenta
que si el objetivo es obtener grandes resultados en la oralidad es fundamental que

el estudiante muestre un buen uso del habla en lengua materna, pues esta buena

10 |os principios naturalistas se basan en que el estudiante puede adquirir una lengua extranjera en la misma medida en la
que aprendio la lengua materna, haciendo innecesaria la traduccion en lengua materna si se consigue transmitir significados
en la lengua meta. Permitiendo poco a poco el aprendizaje en la lengua meta.

1 AGUILAR LOPEZ, Ana Maria. Adquisicién De Las Habilidades Orales En L1 Y En L2.

Metodologia Para Su Desarrollo. Universidad de Burgos. Pag. 2. Disponible en:
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/asele/pdf/17/17_0133.pdf
12 |bid. Pag. 2.

BMinisterio de Educacion de Esparia. La ensefianza de las lenguas extranjeras en Esparia. 2000pag 67.

4 Ibid.

15 AUSUBEL, David. Teoria del Aprendizaje Significativo. Pag. 2. Disponible en
http://delegacion233.bligoo.com.mx/media/users/20/1002571/files/240726/Aprendizaje_significativo.pdf
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http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/asele/pdf/17/17_0133.pdf
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/asele/pdf/17/17_0133.pdf

practica ayuda a que la produccion oral en la lengua extranjera sea igualmente

satisfactoria.

Asi mismo, se debe resaltar la importancia de la evolucion de los métodos de
ensefianza de idiomas extranjeros, ya que a lo largo de la historia se han utilizado
un sin numero de herramientas recursos y Utiles didacticos empezando por los
diccionarios bilingues, tarjetas de imagenes, audiolibros o videos, todos estos con
el fin de mejorar la ensefianza de lenguas extranjeras. Sin embargo, con el paso
del tiempo esta tarea sigue siendo compleja, puesto que, “durante siglos, muchos
han sido los pedagogos y maestros preocupados en mejorar la calidad de su
accion pedagoégica, y muchos fueron, por supuesto, los que escribieron y
disertaron sobre el método en educaciéon™®, pues no ha sido facil encontrar el
método perfecto para ensefar otro idioma, de hecho hoy en dia estos
profesionales contindan buscando métodos y estrategias mas adecuadas para
lograr ensefiar correctamente una lengua extranjera. En relacién con lo anterior
puede citarse a Alice Omaggio, quien afirma que “una de las caracteristicas sobre
la evolucion de la metodologia en la ensefianza de idiomas extranjeros es la
basqueda continua del método perfecto de ensefianza, el cual permitird que
finalmente, los estudiantes puedan aprender lenguas de una manera facil y

eficaz™’.

A toda esta serie de eventos histéricos en los cuales se ha buscado innovar en los
métodos de ensefianza de lenguas extranjeras, Ausubel se refiere a esto
expresando que: “ estos se desarrollan dentro de un marco psicoeducativo, puesto
qgue la psicologia educativa trata de explicar la naturaleza del aprendizaje en el
salon de clases y los factores que lo influyen, estos fundamentos psicolégicos

proporcionan los principios para que los profesores descubran por si mismos los

16 MARTINEZ, SANCHEZ, Miguel A. Historia de la Metodologia de Ensefianza de Lenguas Extranjeras. Universidad de
Extremadura. Pag. 55.

1 OMAGGIO, Alice. Mencionada por DALIS LEDEZMA, Fanny del Carmen. Recursos Didacticos En La Ensefianza De
Idiomas Extranjeros. Tesis de maestria del Departamento de Lenguas Extranjeras Espafiol y Estudios latinoamericanos.
Universidad de Bergen. 2007.

14



métodos de ensefianza mas eficaces, puesto que intentar descubrir métodos por
"Ensayo y error" es un procedimiento ciego y, por tanto innecesariamente dificil y

antiecondmico”8

A causa de la busqueda de métodos educativos en la ensefianza de lenguas
extranjeras, desde el siglo XVIIl se han venido desarrollando algunos, los cuales
se implementan en la mayor parte de las clases de idiomas, teniendo como
objetivo mejorar la metodologia y la didactica de la ensefianza de las lenguas
extranjeras, buscando siempre un aprendizaje significativo, que logre que el
estudiante aprenda con facilidad por medio de la asociacion de los conceptos que
ya conocen con la nueva informacion. Algunos de los métodos desarrollados en
busqueda con este fin son, el método tradicional o método gramatica y traduccion,
desarrollado por Sears!?, que consiste en la memorizacion de textos literarios y en
la ensefianza enfocada especialmente en la gramética; el método directo,
desarrollado principalmente por Berlitz?°, en el cual se deja de lado la gramética,
otorgando mas importancia al vocabulario, los didlogos y la interaccidon oral; el
método audio-oral, desarrollado por Fries?!, el cual consiste en la repeticion de
sonidos; respuesta fisica total, desarrollado por Asher??, aqui se considera que el
aprendizaje de la lengua extranjera debe ser similar al de la lengua materna, “para
este método, la comprension auditiva es prioritaria, pero también otorga gran
importancia a la gramatica”??; el enfoque comunicativo, consiste en ensefiar la
gramética no solo en la forma sino también en su uso dentro del entorno real; y el
método audiovisual, que se basa en el empleo de recursos visuales y auditivos; en

este método es fundamental escuchar y entender lo hablado.

BAUSEBEL, David. Teoria del Aprendizaje. significativo disponible en
linea://www.educainformatica.com.ar/docentes/tuarticulo/educacion/

Ausubel/index.html

19 B. Sears, profesor y escritor americano. Una de sus obras fue The Ciceronian or the Prussian Method of Teaching the
Elements of the Latin Language, publicado en 1845.

20 BERLITZ, Maximilian. Profesor de lenguas vivas en América. Nacié el 14 de abril de 1852, en Wurtemberg, Alemania y
murié 6 de abril de 1921, en Nueva York, Estados Unidos.

2L FRIES C., Charles. Fue el director del English Language Institute de la Universidad de Michigan. Publicé en 1945
Teaching and Learning English as a Foreing Language.

2 ASHER, James J. Psicélogo especialista en metodologia de lenguas extranjeras. Profesor de psicologia de la
Universidad Estatal de San José.

3 ASHER, James J. mencionado por MARTIN SANCHEZ, Miguel A. Historia De La Metodologia De Ensefianza De Lenguas
Extranjeras. Departamento De Ciencias De La Educacion. Universidad de Extremadura. 2009. P&g. 65
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Todo profesor debe tener claro un método que sea para él, el mas apropiado para
la ensefianza de una lengua extranjera. “La eleccién por uno u otro método,
determinara sustancialmente el resultado del proceso educativo”?*, puesto que una
adecuada eleccion del método puede hacer exitoso el proceso didactico en el
aprendizaje, mientras que si la eleccion es erronea, acrecentara las dificultades de

aprendizaje de la lengua extranjera.

En este sentido, con el fin de encontrar una mejor manera de ensefiar una lengua
extranjera, se hace necesario hablar de didactica, y para esto, es imprescindible
tener clara su definicion, en este caso, Escudero define la didactica como “la
ciencia que tiene por objeto la organizacion y orientacion de situaciones de
ensefianza-aprendizaje de caracter instructivo, tendentes a la formacion del
individuo en estrecha dependencia de su educacién integral"?®, entonces, la
didactica no solo se basa en el juego sino, que se preocupa por las herramientas
que el docente utiliza para el desarrollo de sus clases, de hecho puede ser
utilizada en cualquier situacion de formacion, siempre y cuando haya una persona

en proceso de aprendizaje.

En este mismo sentido es importante afirmar que un profesor de lenguas
extranjeras debe utilizar herramientas que logren cautivar la atencion y que le
sirvan para desarrollar en sus estudiantes las cuatro habilidades fundamentales

gue son saber leer, escribir, escuchar y hablar.

De igual manera, al hablar de didactica es indispensable hablar de los recursos
didacticos, pues “son los medios o instrumentos empleados para ayudar al
profesorado a introducir los contenidos en el aula, al mismo tiempo que facilitan el

aprendizaje del alumnado en la lengua extranjera”®. Sin embargo, los recursos

2 MARTINEZ, SANCHEZ, Miguel A. Historia de la Metodologia de Ensefianza de Lenguas Extranjeras. Universidad de
Extremadura. Pag. 61.

%5 ESCUDERO, J.Manuel. Modelos didacticos. Barcelona: Oikos-Tau.1981.

% SILVA, ROS, Maria Teresa. Tesis Doctoral. La Ensefianza Del Inglés Como Lengua Extranjera En La Titulacion De
Filologia Inglesa: El Uso De Canciones De Musica Popular No Sexistas Como Recurso Didéactico. Pag. 68. PDF Pag. 82
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didacticos no garantizan el éxito total en el aprendizaje de una lengua extranjera,
son parte de la estrategia con grandes alcances a la hora de trabajar con nifios,
debido a que este método incluye muchas herramientas para facilitar la

ensefianza-aprendizaje de cualquier tematica.

Existe una gran variedad de recursos didacticos que favorecen la ensefianza y
aprendizaje de una lengua extranjera, pues condicionan la eficacia del esquema
didactico y el aprendizaje que experimenta el alumnado. Blazquez, afirma que los
materiales también crean "condiciones para que los maestros y los estudiantes
interactien como seres humanos dentro de un clima donde los hombres dominan
el ambiente"?’, dado que estos recursos aproximan a los alumnos con la realidad y

facilita la adquisicion de conceptos.

También es importante traer a colacion la relacién entre la gran variedad de
recursos didacticos que existe en la ensefianza no solo de idiomas sino de
cualquier otro tipo de tema en aula de clase, recursos tales como visuales,
auditivos, dinamicos, estructurales etc...para poder llegar a todo tipo de publico en
este caso los estudiantes cada uno dependiendo de la inteligencia con la cual esta
mas afin, como lo menciona Gardner en su tratado de las ‘“inteligencias
multiples™® la cual afirma que la inteligencia no es un elemento Unico, sino que

presenta diferentes aspectos relacionados con la globalidad de la mente.

Entre los recursos didacticos estan los materiales escritos, que permite el
desarrollo de la destreza lectora y escrita de los alumnos entre estos recursos
estan los diccionarios, los cuentos, las revistas, los poemas los periddicos, siendo
“‘estas obras de referencia un buen recurso de aprendizaje, ya que guian al

alumnado a la hora de ampliar sus conocimientos sobre la nueva lengua de forma

27 BLAZQUEZ, F. Medios didacticos. El medio ambiente y otros recursos para la
ensefianza, en Didactica General. O. Saenz (dir.). Madrid: Anaya.1989.
28 GARDNER Howard. La inteligencia reformulada: Las inteligencias mdltiples en el siglo XX. Grupo Planeta Spain,2011
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independiente™?,

Por otra parte estan los recursos audiovisuales como las peliculas, los videos
musicales, videos cortos, documentales, etc., que cautivan mejor la atencion de
los estudiantes y “refuerzan las cuatro destrezas linguisticas, especialmente la
comprension auditiva y la lectora”°. En este sentido, el uso de materiales visuales
y auditivos “permite introducir en el aula el lenguaje empleado en la vida real y en
algunos contextos, lo que proporciona una comprension mas global por parte del

alumnado™i,

Teniendo en cuenta lo anterior es posible mencionar que el uso del cortometraje
en la ensefianza de una lengua extranjera es una herramienta, que facilita la
comprension y asimilacion de nuevos conceptos, sin embargo, para estar
completamente seguros de su efectividad, es importante definir el término
cortometraje como una produccion cinematografica que no supera los treinta
minutos®?, para el desarrollo de este proyecto se utilizaron cortometrajes que no
superaron los 15 minutos con el fin de tener mas tiempo para la realizacién de las
actividades a desarrollar con el mismo. De igual forma, se puede decir que el
cortometraje es “una pelicula corta de imprecisa duracién™3, de este modo,
conociendo la definicion del cortometraje solo queda definir el término animacion,
el cual se entiende como el procedimiento de disefiar los movimientos de los
personajes o de los objetos y elementos dentro de las producciones audiovisuales,
“La animacion es la técnica que da sensacion de movimiento a imagenes, dibujos,

figuras, recortes, objetos, personas, imagenes computarizadas o cualquier otra

29 BESTARD, Monroig y PEREZ, Martin. Mencionado por: SILVA, ROS, Maria Teresa. Tesis Doctoral. La Ensefianza Del
Inglés Como Lengua Extranjera En La Titulacién De Filologia Inglesa: El Uso De Canciones De Musica Popular No Sexistas
Como Recurso Did4ctico. Pag. 71.

® |hid. Pag. 75.
31 |bid. Pag. 55.
32 PROIMAGENES COLOMBIA. Fondo Para El Desarrollo Cinematografico (Fdc); Cuota Para El Desarrollo Cinematogréafico
(CDC). Articulo 15 del DECRETO 352 DE 2004 Disponible en linea en:

http://www.proimagenescolombia.com/secciones/cine_colombiano/legislacion/legislacion.php
33 RAE. Cortometraje definicién disponible on line: http:/lema.rae.es/drae/?val=CORTOMETRAJE
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cosa que la creatividad pueda imaginar.”**Enfoque que se us6 con el fin de captar

la atencion de los estudiantes, teniendo en cuenta sus edades.

De la misma manera, para hablar de los antecedentes del uso de herramientas
tipo audiovisual como el cine, cortometrajes o videos musicales, es importante
remontarnos a los inicios del uso de este tipo de elementos en las aulas, en las
cuales se ensefia una lengua extranjera, y para esto se debe hablar en primera
medida del método audiovisual, este “es un modelo didactico concebido para la
ensefianza de la LE a principiantes, da prioridad al lenguaje oral, sin por ello
desatender el lenguaje escrito”®®. A Mediados de los afios 60 tres nuevas ayudas
tecnologicas entraron en uso general en el aula de lenguas extranjeras,
grabadora, pelicula y proyector portétil. Todos ellos fueron recibidos con euforia en
todos los departamentos de lenguas modernas. El uso extensivo de las cintas y el
equipo fue revolucionario para profesores de idiomas, en lugar de comprar juegos
de libros para equipar una clase, los profesores pedian series mas caras de

peliculas fijas y conjuntos de cintas.

El Potencial ofrecido por la grabadora era enorme, ahora era posible llevar las
voces de nativos en el aula. Los primeros cursos audiovisuales consistieron en
dialogos grabados, acompafiados de imagenes fijas que fueron disefiados para

actuar como sefales visuales para provocar respuestas en la lengua extranjera.

La mayoria de los cursos audiovisual consistian en dialogos cortos y series de
ejercicios grabados. El método se basa en un enfoque conductista, que sostuvo
que el lenguaje se adquiere mediante la formacion de habitos. Con base en el
supuesto de que el lenguaje extranjero es basicamente un proceso mecanico y es
mas eficaz si la forma hablada precede a la forma escrita. “El éxito del método

audiovisual es rotundo, incluso a nivel comercial, y enseguida comienza a

3 MARTINEZ Enrique- SANCHEZ Salanova. EL CINE DEANIMACIONN. AULARIA. Revista digital de Educomunicacion
Disponible On line: http://www.uhu.es/cine.educacién/cineyeducacion/historia cine animacion.htm.

3% CVC. El método audiovisual definicion. disponible on
line:http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/diccio_ele/diccionario/metodo audiovisual.htm
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explotarse en television, donde se elaboran programas semejantes para la
ensefianza del inglés y de otras lenguas.”® Aunque hoy en dia el método esta un
poco abandonado por diferentes factores como la falta de recursos técnicos en las
instituciones educativas o la falta de conocimiento del uso de las herramientas
audiovisuales por parte del cuerpo docente el método sigue mostrando una gran
utilidad.

Dado que el uso del cortometraje no es una novedad en la ensefianza de las
lenguas extranjeras, son muchos los estudios que se han hecho en relacion a este
instrumento de entretenimiento y ocio usado como herramienta didactica y en

diferentes latitudes del globo ensefiando gran diversidad de idiomas.

Para comenzar la introduccidon en este apartado es oportuno mencionar que “ya
desde sus origenes, el cine fue utilizado con fines pedagdgicos, para mostrar
experiencias a las que no se tenia acceso real y que podian conocerse a través de
las imagenes,...Este caracter documental e informativo continda siendo muy
valioso para enriquecer pedagogicamente la ensefianza de cualquier materia”’,
en este sentido el cortometraje como el largometraje o cualquier otro medio
audiovisual nos acorta las distancias entre el conocimiento y las mentes avidas de
este, trayéndolas al interior de las aulas contextualizando al estudiante,
alimentando de manera directa los sentidos visual y auditivo, de igual forma lo
menciona Ana Maria Alonso Varela en relacion al cortometraje y su uso en las
aulas “es un medio, que por un lado, ofrece situaciones de lengua
contextualizadas y por otro, como producto artistico, transmite valores morales,

culturales y estéticos que son indispensables en cualquier tipo de ensefianza”.38

Por otra parte la motivacién también juega un papel importante cuando se hace

uso de herramientas audiovisuales, en este caso el cortometraje en la ensefianza

% 1bid.

37 ROJAS GORDILLO, C. (2003): “El cine espaiiol en la clase de ELE: una propuesta didactica” en Actas del X Congreso
Brasilefio de profesores de espafiol, Consejeria de Educacion de Brasil. http://www.ub.edu/filhis/culturele/rojas.html

38 ALONSO Varela Ana Maria. Los cortometrajes en el aula de ELE. Pag. 15.

20



de lenguas extranjeras, despierta el interés del alumnado y aporta una motivacion
y entusiasmo extra, aprendizaje motivador, debido a que “goza de un lugar
destacado en la vida personal y social porque se considera una prestigiosa fuente
de cultura y, lo que también es interesante, de ocio y entretenimiento, aportando
asi la baza fundamental e imprescindible del aprendizaje motivador, la vieja
maxima de “prodesse delectare”, ensefiar deleitando”®, mostrar la clase de
idiomas de manera diferente es uno de los puntos mas fuertes para hacer uso del
cortometraje en el aula de lengua extranjera, capturar el interés de los estudiantes
y motivarlos a practicas que podrian ejercer en cualquier momento en el que se
tenga contacto con un elemento audiovisual en la lengua extranjera de interés a

aprender.

De igual forma es importante resaltar el aporte linglistico del cine y los
cortometrajes en el aula, teniendo en cuenta “El enorme poder contextualizador
del cine, basado en la explicita conexion de sonido e imagen, que facilita el
entendimiento del valor semantico de los vocablos, construcciones, expresiones o
incluso tonos de voz, contribuye al perfeccionamiento fonético y al desarrollo de la
competencia gramatical y léxica del alumno™?, reuniendo las cuatro habilidades
que hacen parte del desarrollo de la comunicacién, haciendo uso de la lectura
consultando diccionario, de igual forma conociendo la ortografia, descubriendo
gramatica mas profunda tiempos verbales, orden sintactico etc., pero priorizando
la comunicacion oral que es la forma natural como los seres humanos conocen a

profundidad un lengua.

Todo esto se puede resumir en dos de los aportes mas grandes que hace el
método audiovisual a la didactica de lenguas extranjeras como lo menciona el
instituto Cervantes “los medios audiovisuales favorecen el empleo de un lenguaje

mas natural y proximo a la realidad de los hablantes nativos; se procura

39 ROJAS GORDILLO, C. (2003): “El cine espaiiol en la clase de ELE: una propuesta didactica” en Actas del X Congreso
Brasilefio de profesores de espafiol, Consejeria de Educacion de Brasil. http://www.ub.edu/filhis/culturele/rojas.html

4 KALOCSANYIOVA Erika. El uso de cortometrajes en el aula de ELE: Una propuesta didactica para el contexto
multicultural de la India. Universidad de Islandia. Pag. 19. 2012
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suministrar a cada grupo meta un tipo de lengua acorde con sus caracteristicas,
un paso decisivo hacia lo que afios mas tarde se denominard analisis de

necesidades.”!

Por otra parte, es fundamental tener en cuenta el estudiante asi que, este aparte
se detendrd a mencionar de manera breve la importancia de este como individuo
lleno de emociones y sentimientos y la forma como estos afectan su manera de

aprender y adoptar modelos de aprendizaje.

“Hoy en dia se acepta el hecho de que el aprendizaje es siempre el resultado de
procesos singulares y personales.”*?Los seres humanos reaccionan de manera
diferente ante cualquier situacion, ante estas situaciones muchos teoricos en el
campo de la educacion han tratado de buscar el mejor método para colar los
conocimientos en los estudiantes, pero teniendo en cuenta que no todos los
estudiantes aprenden de la misma forma no es posible encontrar el método
infalible, que logre captar la atencion y permear el conocimiento al interior de los
estudiantes, de esta forma debemos acercarnos a una pedagogia de la diversidad,
y hacer que los profesores deben busquen no un método, sino un prontuario de

estrategias que permitan llevar de manera facil el conocimiento a los estudiantes.

Con respecto a esto Pilar Arniz comenta: “La diversidad esta presente en el ser
humano desde el momento que cada persona tiene sus propias caracteristicas
evolutivas, distintos ritmos de aprendizaje que en interaccién con su contexto se
traducen en distintos intereses académicos-profesionales, expectativas y
proyectos de vida™?® ahora, es importante mencionar cémo en contraposicion a
esto, muchos de los cursos de idiomas estan basados en el conocimiento del

profesor apoyado en un libro guia y asi también muchas de las otras materias que

“a CVC. El método audiovisual definicion. disponible on line:
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/diccio_ele/diccionario/metodoaudiovisual.htm

“2 JIMENEZ Raya Manuel. hacia una pedagogia de la diversidad en el aprendizaje

integrado de contenidos y lengua extranjera Departamento de Filologias Inglesa y Alemana

Universidad de Granada. Disponible on line: www.gretaassociation.org/c/document_library/get_file?p...pdf

4 ARNIZ, Sanchez Pilar. Educar en y para la Diversidad. Facultad de educacion Universidad de Murcia. Pag. 1
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se imparten en las instituciones educativas, siguiendo de manera sistematica lo
que propone el documento haciéndolo poco interesante para muchos de los
estudiantes, en ese sentido el cortometraje proporciona una opcion de acercar a
los estudiantes a la nueva lengua con una gran variedad de ejercicios que el
profesor puede adaptar a la diversidad de estudiantes esperando lograr el éxito
sino en todos en la gran mayoria.
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3. DISENO METODOLOGICO

Al trazar el camino en la construccién de esta investigacion y de su disefio
metodoldgico se tuvo en cuenta el aporte conceptual de la metodologia de la
investigacion de Roberto Hernandez Sampieri, a fin de cumplir con los objetivos
propuestos en este trabajo, en primer lugar es importante definir el tipo de estudio
en el cual se desenvuelve este proyecto, el cual se moviliza principalmente en el
alcance descriptivo y exploratorio, de acuerdo con Sampieri quien menciona que
“algunas veces una investigacion puede caracterizarse como basicamente
exploratoria, descriptiva, correlacional o explicativa, pero no situarse en una

solamente™4, de esta forma el presente proyecto presenta dicha combinacion.

Por otra parte es importante definir que este estudio se moviliz6 dentro de un
enfoque experimental cuantitativo, teniendo en cuenta que este estudio se
presenta de forma secuencial y probatorio, para Sampieri “el enfoque cuantitativo
es altamente estructurado”™ donde no se puede saltar los pasos, parte de una
idea, se realizan los objetivos y preguntas de investigacién, se revisa la literatura
existente del tema, se construye un marco teédrico, de las preguntas establecen
hipétesis y variables, se desarrolla un plan para probarlas, se miden las variables y
se analizan las mediciones obtenidas mediante estadisticas, luego se establece

una serie de conclusiones con relacion a la hipotesis.

Teniendo en cuenta el enfoque cuantitativo del estudio y para la medicion y
obtencion de los resultados se hizo uso de las siguientes herramientas: un test
estandarizado de evaluacion con una entrevista estructurada, una rejilla para
descargar los resultados del test y el programa Excel para la tabulacién y anélisis
de los resultados, ademas de una encuesta en la que se valora la aceptaciéon de la

metodologia por parte del objeto de estudio.

4 SAMPIERI, Hernandez Roberto. Metodologia de la investigacion. Mc Graw Hill 2010.México D.F. pag. 48.
4 ibid.
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Como primera medida se tiene el instrumento utilizado para la evaluacion del nivel
de los estudiantes antes y después de la aplicaciébn de la metodologia con los
cortometrajes que es el Test (starters), Young Learners English de la universidad
de Cambridge (ver anexo A), estos examenes son elaborados por Cambridge
ESOL (English for Speakers of Other Languages), un departamento de la
Universidad de Cambridge en el Reino Unido. Por tal razén se cuenta con un gran
nivel de fiabilidad de que este examen esta confeccionado de manera que
permitira a los nifios lucir el conocimiento adquirido. Este examen esta dividido en
tres niveles, Staters, Movers y Flyers, pero teniendo en cuento los objetivos de
esta investigacion y la poblacion a intervenir, se hizo uso del primer nivel de este

test.

Este examen destinado para los (Starters), nifios principiantes en la adquisicion
del inglés como segunda lengua, esta dividido en las cuatro habilidades
comunicativas, la primera etapa del test evalGa la habilidad de escucha, este es un
test con una durabilidad aproximada de veinte minutos, tiempo en el cual los
estudiantes deben responder las veinte preguntas del cuestionario elaborado por
Cambridge, en una segunda instancia el test evalla la habilidad de lectura y
escritura, en un tiempo estimado de aproximadamente veinte minutos con
veinticinco preguntas para resolver y por ultimo, este test evalia también la
habilidad oral, la cual tiene una durabilidad de cinco minutos, en los cuales
deberan expresar sus ideas, percepciones y respondera preguntas sobre dos
imagenes especificas.

Para el objetivo especifico de este estudio se tomd solo la parte concerniente a la
habilidad oral que ofrece el test, la cual se basa en una serie de preguntas
semiestructuradas, ya que el test solo ofrece la idea de posibles preguntas, se
llegé a la necesidad de disefiar un cuestionario de diez preguntas, dichas

preguntas, niveladas directamente con el grado en el que estan los estudiantes de
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acuerdo con los estandares de inglés del (MEN) Ministerio de Educacion Nacional
y el nivel de la prueba starters de la universidad de Cambridge (ver anexo B).

Ahora para el proceso de desarrollo de la prueba y toma de la muestra se
realizaron de la siguiente manera: las muestras se tomaron de manera aleatoria
simple*® se llamaron quince estudiantes de quinto grado de la escuela de
Cienegueta para realizar la prueba, la cual en este estudio es tomado como el
grupo experimental y se comparan los resultados realizando la misma operacion
con el grupo control que es un grupo de quinto grado de la escuela José Eustasio
Rivera del barrio la rivera de la ciudad de Tulua, una escuela de similares
caracteristicas a la usada como grupo experimental, todo esto como primer paso
para identificar el nivel oral de los estudiantes, previo a la intervencion con la
metodologia (uso del cortometraje animado), los resultados se tabularon y se
analizaron, posteriormente luego de 12 semanas de aplicacion de la metodologia
con el uso de los cortometrajes en la clase inglés en el grupo experimental (ver
anexo C) se realizé nuevamente la misma operacion del primer paso para
identificar la evolucion o no de la habilidad oral en la segunda lengua del grupo
experimental y ademas se compararon los resultados con el grupo control al cual

no se le aplicé la metodologia utilizando los cortometrajes.

Ahora bien, para el desarrollo de la metodologia de este trabajo se disefid y se us6
una rejilla para dar un valor numérico a la produccion oral en estudiantes de
quinto grado, esta rejilla esta disefiada con la adaptacién de ciertos grados de
valoracion extraidos del speaking rubrics de NY Learns Curriculum management
and standards based system*’ la cual cuenta con una escala de valoracién del
cero al cinco en las cuatro habilidades del lenguaje oral, las cuales son:
pronunciacion, fluidez, sintaxis y vocabulario. A continuacion se explica cada uno

de los grados de valoracion asi: (0) NULA: el estudiante no comprende las

46 Probabilidad y estadistica. M. Leticia Esther Pineda Ayala
4'SPEAKINGRUBRICShttp://www.nylearns.org/module/content/search/item/2773/viewdetail.ashx#sthash.cnqqOPpS.dpbs
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preguntas, no hay intento alguno (1) MUY BAJO: el estudiante comprende un
50% de las preguntas (2) BAJO: el estudiante comprende un 80% de las
preguntas pero no responde (3) REGULAR / ACEPTABLE: el estudiante
responde un 40% de las preguntas con algunos errores gramaticales y de sintaxis
y poca fluidez, (4) BUENO: el estudiante responde un 70% de las preguntas es
comprensible y generalmente correcto (5) EXCELENTE: el estudiante responde
mas del 70% de las preguntas, con fluidez sintaxis y gramatica correcta. Esta
rejilla ademas cuenta con ocho criterios de evaluacion que estan adaptados de los
estandares de inglés del Ministerio de Educacién Nacional seleccionados de la
siguiente manera: (1) Responde a preguntas personales como nombre, edad,
nacionalidad y direccién, con apoyo de repeticiones cuando sea necesario.
(2)Puede saludar de acuerdo con la hora del dia, de forma natural y apropiada.
(3)Usa oraciones cortas para decir lo que puedo o no puedo hacer. (4)Respondo a
preguntas sobre cdmo me siento. (5)Responde a preguntas sobre personas,
objetos y lugares de su entorno. (6)Puede hablar de cantidades y contar objetos
hasta mil. (7)Utiliza el lenguaje no verbal cuando no puede responder verbalmente
a preguntas sobre sus preferencias. Por ejemplo, asintiendo o negando con la
cabeza. (8)Responde sobre las caracteristicas fisicas de objetos familiares. (Ver
anexo D)

Como se ha mencionado con anterioridad, los resultados numéricos de estos test
fueron manejados bajo el programa EXCEL para su tabulacién y posterior analisis,
haciendo un comparativo primero entre las dos escuelas, luego del proceso de
aplicacion de la metodologia se compararon los resultados del primer test con el
segundo test de la escuela grupo experimental y luego se comparan y analizan los

segundos resultados con la escuela grupo control.

Otro instrumento valioso para la recoleccion de datos en este estudio, es la
encuesta de satisfaccion la cual permitid obtener evidencia del nivel de aceptacion

del uso de los cortometrajes en la clase de inglés como lengua extranjera, la cual
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se aplicé al finalizar la semana tres y nuevamente la Ultima semana de
intervencién. Esta encuesta cuenta con diez criterios 0 preguntas valorados del
uno al cinco asi: 1 ¢Es atractiva la clase de inglés cuando se desarrolla con los
cortometrajes?, 2¢ Se entienden mejor los temas cuando se usa cortometraje en la
clase de inglés?, 3¢;Puede comprender mejor las clases de inglés cuando se
utiliza el cortometraje?, 4¢Los cortometrajes utilizados son utiles para aprender la
lengua inglesa?, 5¢Es nuevo para usted utilizar videos para aprender inglés?,
6¢Los cortometrajes son atractivos? 7¢,Te gustaria que se siguieran
implementando los cortometrajes animados para las clases de inglés?, 8¢ Crees
que deberia haber otro tipo de cortometrajes que no sean animados?, 9¢ Prefieres
las clases de inglés con cortometrajes?, 10¢ Crees que has aprendido mas con el
uso del cortometraje?, cada una de estas preguntas con una valoracién de uno a
cinco de la siguiente manera: 1 totalmente en desacuerdo, 2 en desacuerdo, 3 ni
en acuerdo ni en desacuerdo, 4 de acuerdo, 5 totalmente de acuerdo. Esta
encuesta esta adaptada de la “Encuesta de Satisfaccion General del Alumno con

el Master”® de la Universidad de Navarra. (Ver anexo E)

48 UNIVERSIDAD DE NAVARRA. Modelos de encuestas.
file:///C:/Users/Usuario/Downloads/cuestionario%20satisfaccion%20master.pdf
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3.1. Rejillade Evaluacion Nivel A2

NOMBRE DEL ESTUDIANTE:

REJILLA PARA EVALUAR EN NIVEL DE PRODUCCION ORAL EN
ESTUDIANTES DE CUARTO A QUINTO GRADO DE PRIMARIA

INGLES EN

GRADOS DE VALORACION

(0) NULA: EL ESTUDIANTE NO COMPRENDE LAS PREGUNTAS

(1) MUY BAJO: EL ESTUDIANTE COMPRENDE UN 50% DE LAS PREGUNTAS

(2) BAJO: EL ESTUDIANTE COMPRENDE 80% DE LAS PREGUNTAS; PERO NO RESPONDE
(3) REGULAR / ACEPTABLE: ES ESTUDIANTE RESPONDE UN 40% DE LAS PREGUNTAS
(4) BUENO: EL ESTUDIANTE RESPONDE UN 70% DE LAS PREGUNTAS

(5) EXCELENTE: EL ESTUDIANTE RESPONDE MAS DEL 70% DE LAS PREGUNTAS

CRITERIOS DE EVALUACION 011 2

Responde a preguntas personales como nombre,
1 |edad, nacionalidad y direccién, con apoyo de
repeticiones cuando sea necesario.

2 | Puede saludar de acuerdo con la hora del dia, de
forma natural y apropiada.

3 | Usa oraciones cortas para decir lo que puede o no
puede hacer.

4 | Responde a preguntas sobre cOmo se siente.

5 |Responde a preguntas sobre personas, objetos y
lugares de su entorno.

6 | Puede hablar de cantidades y contar objetos hasta
mil.

Utiliza el lenguaje no verbal cuando no puede
7 | responder verbalmente a preguntas sobre sus
preferencias. Por ejemplo, asintiendo o negando
con la cabeza.

g | Responde sobre las caracteristicas fisicas de
objetos familiares.

29




4 TABULACION Y ANALISIS DE DATOS

En el siguiente andlisis se encuentra la tabulacion de los datos recogidos de la
prueba inicial y la prueba final realizadas a los estudiantes de la escuela control,
José Eustacio Rivera, y la escuela experimental, Devora Guerrero Lozano, el
andlisis esta compuesto de diagramas de barras en los cuales se evidencia el
nivel de produccion oral en el que se encuentran los nifios, partiendo de un nivel
nulo, representado por el color azul, pasando por niveles muy bajo representado
por el color vino tinto, bajo indicado con la barra de color verde, regular indicado
con el color morado, bueno representado por el color azul claro, hasta llegar a un
nivel excelente el cual es representado por el color naranja. Del mismo modo hay
para cada diagrama un analisis general, el cual indica la cantidad de estudiantes

gue se encuentran en los niveles aqui mencionados.
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4.1. Test Inicial Grupo Experimental

16

14

10

«©

o

o

~N

|

Escuela Débora Guerrero Lozano

]

Respondo a Puedo saludarde  Uso oraciones Respondo a Respondo a Puedo hablar de | Utilizo el lenguaje | Respondo sobre
preguntas acuerdo conla  cortas para decir  preguntas sobre | preguntas sobre cantidadesy | no verbal cuando | las caracteristicas
personales como  hora del dia, de o que puedo o no cdmo me siento. | personas, objetas’  contar objetos no puedo fisicas de objetos
nombre, edad, = forma natural y puedo hacer, y lugares de mi hasta mil responder familiares.
nacionalidad y apropiada. entorno. verbalmente a
direccion, con preguntas sobre
apoyo de mis preferencias.
repeticiones Por ejemplo,
cuando sea asintiendo o
necesario. negando con I3
cabeza,
1 2 3 4 5 6 7 8

uo
ml
u2
m3
ma

us

La anterior grafica muestra una oscilacion entre los niveles nulo y muy bajo de
produccion oral en inglés de los estudiantes del grado quinto de la escuela Débora
Guerrero Lozano ubicado en el corregimiento de Cienegueta, entendiéndose el
nivel nulo cuando el estudiante no comprende las preguntas, es decir no entiende
lo que escucha y por consiguiente no sabe que responder; y siendo el nivel muy
bajo cuando el estudiante comprende un 50% de las preguntas, es decir, el
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estudiante comprende algunas cosas de lo que los docentes le preguntan pero no
saben contestar, asi mismo, la grafica muestra que en algunos de los criterios de

evaluacion se puede observar un nivel bajo en los resultados.

Criterios de evaluacion.

1. Responde a preguntas personales como nombre, edad, nacionalidad y
direccién, con apoyo de repeticiones cuando sea necesario: la grafica muestra
que el 66% de los estudiantes muestran un nivel nulo a la hora de responder
preguntas sobre ellos mismos, del mismo modo se hace evidente que el 26.4%
de los estudiantes estan en un nivel muy bajo de produccion oral y también se
evidencia un 6.6% de los estudiantes que se encuentran en nivel bajo a la hora

de hablar sobre ellos mismos en inglés.

2. Puede saludar de acuerdo con la hora del dia, de forma natural y apropiada: la
grafica muestra que el 59.4% de los estudiantes muestran un nivel nulo a la
hora de saludar, del mismo modo se hace evidente que el 33% de los
estudiantes estan en un nivel muy bajo de produccion oral de los saludos y
también se evidencia un 6.6% de los estudiantes que se encuentran en nivel

bajo a la hora de saludar teniendo en cuenta la hora del dia.

3. Usa oraciones cortas para decir lo que puede o no puede hacer: la gréafica
muestra que el 92.4% de los estudiantes muestran un nivel nulo a la hora de
decir las cosas que pueden o no pueden hacer, del mismo modo se hace
evidente un 6.6% de los estudiantes que se encuentran en nivel bajo a la hora

de expresarse de lo que puede hacer.

4. Responde a preguntas sobre como se siento: la grafica muestra que el 92.4%
de los estudiantes muestran un nivel nulo a la hora de expresar sus
sentimientos, del mismo modo se hace evidente un 6.6% de los estudiantes

gue se encuentran en nivel bajo en el momento de decir como se sienten.
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5. Responde a preguntas sobre personas, objetos y lugares de su entorno: la
grafica muestra que el 92.4% de los estudiantes muestran un nivel nulo a la
hora de responder preguntas sobre las cosas que estan a su alrededor, y
también se hace evidente un 6.6 % de los estudiantes que se encuentran en
nivel bajo en cuando deben responder a preguntas sobre las cosas que tienen

€en su entorno.

6. Puede hablar de cantidades y contar objetos hasta mil: la grafica muestra que
el 85.8% de los estudiantes muestran un nivel nulo a la hora de contar los
nameros hasta mil, asi mismo, se hace evidente un 6.6% de los estudiantes
gue se encuentran en nivel muy bajo cuando deben contar y también se hace
posible de observar que el 6.6% de los estudiantes que se encuentran en un

nivel bajo cuando deben contar grandes cantidades.

7. Utiliza el lenguaje no verbal cuando no puede responder verbalmente a
preguntas sobre sus preferencias. Por ejemplo, asintiendo o negando con la
cabeza: la grafica muestra que el 85.8% de los estudiantes muestran un nivel
nulo a la hora de usar gestos para responder cuando no saben que decir, asi
mismo, se hace evidente un 6.6% de los estudiantes que se encuentran en
nivel muy bajo cuando deben usar el lenguaje no verbal y también se hace
posible de observar que el 6.6% de los estudiantes que se encuentran en un

nivel bajo cuando deben expresarse de manera no verbal.

8. Responde sobre las caracteristicas fisicas de objetos familiares: la grafica
muestra que el 85.8% de los estudiantes muestran un nivel nulo a la hora de
responder sobre las caracteristicas de objetos que ya conoce, asi mismo, se
hace evidente un 6.6% de los estudiantes que se encuentran en nivel muy bajo

cuando deben hablar sobre lo que ya conocen, y también se hace posible de
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observar que el 6.6% de los estudiantes que se encuentran en un nivel bajo
cuando deben responder sobre las caracteristicas fisicas de objetos conocidos.

Resultado General

En el resultado general, la grafica indica que el 80% de la poblacion objeto de
estudio se encuentra en un nivel nulo en lo que concierne a la produccion oral en
inglés, del mismo modo, se evidencia que el 10% esta en un nivel muy bajo en la
produccion oral en el idioma inglés y el otro 10% de los estudiantes estan en un

nivel bajo.

Resultado general de la escuela Débora Guerrero Lozano
Diagnéstico Inicial
14

10 +

B Cantidad de Estudiantes

oM

nulo muy bajo bajo regular bueno  excelente
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4.2. Test inicial Grupo de Control

Escuela José Eustacio Rivera

14
12
10
8 ks 3 o
6 L .
o nul
4 nulo
® muy bajo
2 = bajo
M regular
0 gu
Responde a Puede saludar Usaoraciones Respondea  Respondea Puede hablar Utiliza el Responde ® bueno
preguntas de acuerdo con cortas para preguntas preguntas  de cantidades lenguaje no sobre las = excelente
personales lahoradeldia, decirloque sobre como se sobre ycontar  verbalcuando caracteristicas
como nombre,  de forma puede o no siento. personas, objetos hasta  no puede fisicas de
edad, naturaly  puede hacer. objetos y mil. responder objetos
nacionalidady  apropiada. lugares de su verbalmentea familiares.
direccion, con entorno. preguntas
apoyo de sobre sus
repeticiones preferencias.
cuando sea Por ejemplo,
necesario. asintiendo o
negando con la
cabeza.

En esta grafica se logra observar los niveles de inglés, en la competencia oral, de
los estudiantes del grado tercero de la escuela José Eustacio Rivera ubicada en el
corregimiento La Rivera, los cuales oscilan entre un nivel nulo y regular, teniendo
como el nivel nulo cuando el estudiante no comprende las preguntas, es decir no
entiende lo que escucha y por consiguiente no sabe que responder; y siendo el
nivel regular cuando el estudiante responde un 40% de las preguntas, es decir, el
estudiante responde solo a algunas de las preguntas que hace el profesor, de

igual manera, la grafica también indica que es posible observar algunos alumnos
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en otros niveles de evaluacion, como lo son el nivel muy bajo y el bajo en los

resultados del test.

Criterios de evaluacion.

1. Responde a preguntas personales como nombre, edad, nacionalidad y
direccion, con apoyo de repeticiones cuando sea necesario: la grafica muestra
que el 52.8% de los estudiantes muestran un nivel nulo a la hora de responder
preguntas sobre ellos mismos, del mismo modo se hace evidente que el 19.8%
de los estudiantes estan en un nivel muy bajo de produccién oral, también se
evidencia un 6.6% de los estudiantes que se encuentran en nivel bajo a la hora
de hablar sobre ellos mismos en inglés, y asi mismo se pudo dar cuenta de
que un 19.8% de los estudiantes se encuentran en un nivel regular para

responder preguntas sobre si mismos.

2. Puede saludar de acuerdo con la hora del dia, de forma natural y apropiada: la
grafica muestra que el 46.2% de los estudiantes muestran un nivel nulo a la
hora de saludar, del mismo modo se hace evidente que el 26.4% de los
estudiantes estan en un nivel muy bajo de produccion oral de los saludos,
también se evidencia un 6.6% de los estudiantes que se encuentran en nivel
bajo a la hora de saludar teniendo en cuenta la hora del dia y asi mismo se
hizo posible observar que un 19.8% de los estudiantes pueden saludar de

acuerdo a la hora del dia.

3. Usa oraciones cortas para decir lo que puede o no puede hacer: la gréafica
muestra que el 79.2% de los estudiantes muestran un nivel nulo a la hora de
decir las cosas que pueden o no pueden hacer, del mismo modo se hace
evidente un 19.8% de los estudiantes que se encuentran en nivel muy bajo a la

hora de expresarse de lo que puede hacer.
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Responde a preguntas sobre como se siento: la grafica muestra que el 79.2%
de los estudiantes muestran un nivel nulo a la hora de expresar sus
sentimientos, del mismo modo se hace evidente un 19.8% de los estudiantes

gue se encuentran en nivel muy bajo en el momento de decir cdmo se sienten.

Responde a preguntas sobre personas, objetos y lugares de su entorno: la
grafica muestra que el 72.6% de los estudiantes muestran un nivel nulo a la
hora de responder preguntas sobre las cosas que estan a su alrededor, y
también se hace evidente un 26.4% de los estudiantes que se encuentran en
nivel muy bajo en cuando deben responder a preguntas sobre las cosas que

tienen en su entorno.

Puede hablar de cantidades y contar objetos hasta mil: la grafica muestra que
el 79.2% de los estudiantes muestran un nivel nulo a la hora de contar los
numeros hasta mil, asi mismo, se hace evidente un 19.8% de los estudiantes

gue se encuentran en nivel muy bajo cuando deben contar.

Utiliza el lenguaje no verbal cuando no puede responder verbalmente a
preguntas sobre sus preferencias. Por ejemplo, asintiendo o negando con la
cabeza: la grafica muestra que el 79.2% de los estudiantes muestran un nivel
nulo a la hora de usar gestos para responder cuando no saben que decir, asi
mismo, se hace evidente un 19.8% de los estudiantes que se encuentran en

nivel muy bajo cuando deben usar el lenguaje no verbal.

Responde sobre las caracteristicas fisicas de objetos familiares: la gréafica
muestra que el 66% de los estudiantes muestran un nivel nulo a la hora de
responder sobre las caracteristicas de objetos que ya conoce, asi mismo, se
hace evidente un 34% de los estudiantes que se encuentran en nivel muy bajo

cuando deben hablar sobre lo que ya conocen.
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Resultado General
En el resultado general, la gréfica hace posible observar que el 80% de la
poblacién objeto de estudio se encuentra en un nivel nulo en el uso de la

competencia oral en inglés y el 20% se encuentra en un nivel muy bajo.

14

12

10

Resultado General de la Escuela José Eustacio Rivera

B Cantidad de Estudiantes

nulo muy bajo bajo regular bueno  excelente
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4.3. Test final Grupo Experimental

NOOW s Oy~

e

Escuela Débora Guerrero Lozano

Lih Ehad

Enulo
& muy bajo
¥ bajo
B . B regular
Respondea  Puedesaludarde  Usaoraciones Responde 3 Responde a Puede hablar de  Utiliza el lenguaje  Responde sobre
preguntas acuerdo conla  cortas para decir lo preguntassobre  preguntassobre  cantidadesy  noverbalcuando lascaradteristicas M bueno
personales como  hora del dia, de  que puedeono  ¢omo se siento.  personas, objetos  contar objetos no puede fisicas de objetos B excelente
nombre, edad, formanaturaly  puede hacer y lugares de su hasta mil responder familiares,
nacionalidad y apropiada. entorno. verbalmente a
direccion, con preguntas sobre
apoyo de sus preferencias
repeticiones Por ejemplo,
cuando sea asintiendo o
necesario negando con i
cabeza.

En esta grafica se pueden observar los resultados obtenidos del test final, aplicado
a los estudiantes del grado quinto de la escuela Devora Guerrero Lozano, es
posible observar que el nivel de la competencia oral en el idioma inglés, varia
entre un nivel bajo y un nivel bueno, en primera lugar se habla del nivel bajo
cuando el estudiante comprende un 80% de las preguntas, pero no responde, es
decir, que el estudiante conoce y entiende lo que el docente le esta pidiendo y/o
preguntando pero no contesta. Asi mismo, la grafica muestra que en algunos de
los criterios de evaluaciéon se evidencia un nivel bueno en la produccién oral en el
idioma inglés, este criterio hace referencia a que el estudiante responde un 70%
de las preguntas, sin embargo se logra observar algunos estudiantes que
presentaron nivel excelente, de este modo, se puede evidenciar que hubo
estudiantes los cuales lograron responder mas del 70% de las preguntas y que del
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mismo modo, ellos lograron entender aquello que se les preguntaba en el
momento de la aplicacion del test.
Criterios de evaluacion.

1. Responde a preguntas personales como nombre, edad, nacionalidad y
direccion, con apoyo de repeticiones cuando sea necesario: la grafica
muestra que el 39.6% de los estudiantes muestran un nivel bajo a la hora
de responder preguntas sobre ellos mismos, del mismo modo se hace
evidente que el 33% de los estudiantes estan en un nivel regular de
produccién oral, y también se evidencia un 26.4% de los estudiantes que
se encuentran en nivel bueno a la hora de hablar sobre ellos mismos en

inglés.

2. Puede saludar de acuerdo con la hora del dia, de forma natural y
apropiada: la grafica muestra que el 19.8% de los estudiantes muestran un
nivel bajo a la hora de saludar, del mismo modo se hace evidente que el
26.4% de los estudiantes estan en un nivel regular de produccion oral de
los saludos, también se evidencia un 46.2% de los estudiantes que se
encuentran en nivel bueno a la hora de saludar teniendo en cuenta la hora
del dia y asi mismo se hizo posible observar que un 6.6% de los
estudiantes en un nivel excelente, es decir, pueden saludar de acuerdo a la

hora del dia.

3. Usa oraciones cortas para decir lo que puede o no puede hacer: la gréfica
muestra que el 33% de los estudiantes muestran un nivel muy bajo a la
hora de decir las cosas que pueden o no pueden hacer, del mismo modo se
hace evidente un 46.2% de los estudiantes que se encuentran en nivel bajo
a la hora de expresarse de lo que puede hacer, y también se pudo notar
gue el 19.8% de los estudiantes estaban en un nivel regular cuando debian

reproducir oraciones cortas de lo que podian o no hacer.
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4. Responde a preguntas sobre como se siento: la grafica muestra que el
26.4% de los estudiantes muestran un nivel bajo a la hora de expresar sus
sentimientos, del mismo modo se hace evidente un 46.2% de los
estudiantes que se encuentran en nivel regular en el momento de decir
como se sienten, del mismo modo se pudo observar que el 26.4% de los

estudiantes se encuentran en un nivel bueno para decir lo que sienten.

5. Responde a preguntas sobre personas, objetos y lugares de su entorno: la
grafica muestra que el 26.4% de los estudiantes muestran un nivel bajo a la
hora de responder preguntas sobre las cosas que estan a su alrededor, y
también se hace evidente un 46.2% de los estudiantes que se encuentran
en nivel regular en cuando deben responder a preguntas sobre las cosas
que tienen en su entorno, asi mismo se pudo evidenciar que el 26.4% de
los estudiantes estan en un nivel bueno a la hora de responder sobre

personas de su entorno.

6. Puede hablar de cantidades y contar objetos hasta mil: la grafica muestra
que el 13.2% de los estudiantes muestran un nivel muy bajo a la hora de
contar los niumeros hasta mil, asi mismo, se hace evidente un 19.8% de los
estudiantes que se encuentran en nivel bajo cuando deben contar, también
se evidencio que el 46.2% de los estudiantes estan en un nivel regular en el
cual pueden contar objetos, del mismo modo, se pudo notar que el 19.8%
de los estudiantes estan en un nivel bueno a la hora de hablar o contar

grandes cantidades.

7. Utiliza el lenguaje no verbal cuando no puede responder verbalmente a
preguntas sobre sus preferencias. Por ejemplo, asintiendo o negando con la
cabeza: la grafica muestra que el 19.8% de los estudiantes muestran un
nivel muy bajo a la hora de usar gestos para responder cuando no saben

gue decir, asi mismo, se hace evidente un 46.2% de los estudiantes que se
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encuentran en nivel bajo cuando deben usar el lenguaje no verbal, y
también se pudo observar que el 33% de los estudiantes se encuentran en
un nivel regular al momento de usar el lenguaje no verbal para contestar

preguntas hechas por el profesor.

8. Responde sobre las caracteristicas fisicas de objetos familiares: la gréfica
muestra que el 26.4% de los estudiantes muestran un nivel muy bajo a la
hora de responder sobre las caracteristicas de objetos que ya conoce, asi
mismo, se hace evidente un 13.3% de los estudiantes que se encuentran
en nivel bajo cuando deben hablar sobre lo que ya conocen, también se
pudo evidenciar que el 46.2 de los estudiantes estan en un nivel regular en
el momento de describir fisicamente los objetos, del mismo modo fue
posible notar que el 13.3% de los estudiantes est4 en un nivel bueno a la
hora de responder sobre caracteristicas fisicas de objetos conocidos.

Resultado General

En esta grafica se evidencian los resultados generales, producto de la aplicacion
del test final en la escuela Devora guerrero lozano, esta grafica muestra que hay
un 30% de la poblacion estudiada que se encuentra en un nivel bajo en la
produccién oral en inglés, asi mismo, el diagrama indica que el 60% de los
estudiantes se encuentran en un nivel regular en la competencia oral en el idioma

inglés, y también muestra que hay un 10% de la poblacién en un nivel bueno.

Escuela Débora Guerrero Lozano
10
9
8
7
6
Z M estudiantes
3
2
1 -
0 T T T T T )
nulo muybajo bajo regular  bueno excelente




4.4 Test Final Grupo de Control

N W s U ) N X O
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Escuela José Eustacio Rivera

Responde a Puede saludar de Usa oraciones Responde a Responde a  Puede hablar de Utiliza el Responde sobre
preguntas acuerdo con 13 cortas para decir preguntas sobre preguntas sobre  cantidadesy lenguaje no las
personales como hora del dia, de  lo que puede o como se siento, personas, contar objetos verbal cuando no caracteristicas
nombre, edad, forma naturaly no puede hacer, objetos ylugares  hastamil.  puede responderfisicas de objetos
nacionalidad y apropiada. de su entorno, verbalmente a familiares.
direccion, con preguntas sobre
apoyo de sus preferencias.
repeticiones Por ejemplo,
cuando sea asintiendo o
necesario. negando con |3
cabeza.

M nulo

® muy bajo
® bajo

W regular

® bueno

B excelente

Esta grafica muestra los resultados obtenidos del test final aplicado a los
estudiantes del grado quinto de la escuela José Eustacio Rivera, en ella se puede
observar que hay una variacion en cuanto al nivel de produccion oral en el idioma
inglés, entre un nivel muy bajo y un nivel bueno, indicando que también hay un
alto porcentaje de estudiantes en los niveles bajo y regular. En primer lugar se
entiendo como nivel muy bajo cuando el estudiante comprende un 50% de las
preguntas. Del mismo modo, esta grafica muestra que en algunos de los criterios
de evaluacién se evidencia un nivel regular en la competencia oral del inglés, este
criterio indica que hubo un buen porcentaje de estudiantes que responde un 40%

de las preguntas.
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Criterios de evaluacion.

1. Responde a preguntas personales como nombre, edad, nacionalidad y
direccién, con apoyo de repeticiones cuando sea necesario: la grafica muestra
que el 33% de los estudiantes muestran un nivel muy bajo a la hora de
responder preguntas sobre ellos mismos, del mismo modo se hace evidente
que el 19.8% de los estudiantes estan en un nivel bajo de produccién oral, y
también se evidencia un 33% de los estudiantes que se encuentran en nivel
regular a la hora de hablar sobre ellos mismos en inglés, incluso se evidencia
que el 13.2% de los estudiantes estan en un nivel bueno, es decir que
responden a preguntas sobre ellos mismos.

2. Puede saludar de acuerdo con la hora del dia, de forma natural y apropiada: la
grafica muestra que el 19.8% de los estudiantes muestran un nivel muy bajo a
la hora de saludar, del mismo modo se hace evidente que el 19.8% de los
estudiantes estan en un nivel bajo de produccion oral de los saludos, también
se evidencia un 39.6% de los estudiantes que se encuentran en nivel regular a
la hora de saludar teniendo en cuenta la hora del dia y asi mismo se hizo
posible observar que un 18.8% de los estudiantes en un nivel bueno, es decir,
pueden saludar de acuerdo a la hora del dia.

3. Usa oraciones cortas para decir lo que puede o no puede hacer: la gréafica
muestra que el 46.2% de los estudiantes muestran un nivel muy bajo a la hora
de decir las cosas que pueden o no pueden hacer, del mismo modo se hace
evidente un 46.2% de los estudiantes que se encuentran en nivel bajo a la hora
de expresarse de lo que puede hacer, y también se pudo notar que el 6.6% de
los estudiantes estaban en un nivel regular cuando debian reproducir oraciones

cortas de lo que podian o no hacer.

4. Responde a preguntas sobre codmo se siento: la grafica muestra que el 19.8%

de los estudiantes muestran un nivel muy bajo a la hora de expresar sus
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sentimientos, del mismo modo se hace evidente un 52.8% de los estudiantes
que se encuentran en nivel bajo en el momento de decir como se sienten, del
mismo modo se pudo observar que el 19.8% de los estudiantes se encuentran

en un nivel regular para decir lo que sienten.

Responde a preguntas sobre personas, objetos y lugares de su entorno: la
grafica muestra que el 39.6% de los estudiantes muestran un nivel muy bajo a
la hora de responder preguntas sobre las cosas que estan a su alrededor, y
también se hace evidente un 19.8% de los estudiantes que se encuentran en
nivel bajo en cuando deben responder a preguntas sobre las cosas que tienen
en su entorno, asi mismo se pudo evidenciar que el 39.6% de los estudiantes

estan en un nivel regular a la hora de responder sobre personas de su entorno.

Puede hablar de cantidades y contar objetos hasta mil: la grafica muestra que
el 39.6% de los estudiantes muestran un nivel muy bajo a la hora de contar los
nameros hasta mil, asi mismo, se hace evidente un 33% de los estudiantes
que se encuentran en nivel bajo cuando deben contar, también se evidencio
que el 13.2% de los estudiantes estan en un nivel regular en el cual pueden
contar objetos, del mismo modo, se pudo notar que el 13.2% de los estudiantes

estan en un nivel bueno a la hora de hablar o contar grandes cantidades.

Utiliza el lenguaje no verbal cuando no puede responder verbalmente a
preguntas sobre sus preferencias. Por ejemplo, asintiendo o negando con la
cabeza: la grafica muestra que el 46.2% de los estudiantes muestran un nivel
muy bajo a la hora de usar gestos para responder cuando no saben que decir,
asi mismo, se hace evidente un 46.2% de los estudiantes que se encuentran
en nivel bajo cuando deben usar el lenguaje no verbal, y también se pudo
observar que el 6.6% de los estudiantes se encuentran en un nivel regular al
momento de usar el lenguaje no verbal para contestar preguntas hechas por el

profesor.
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8. Responde sobre las caracteristicas fisicas de objetos familiares: la gréafica
muestra que el 33% de los estudiantes muestran un nivel muy bajo a la hora de
responder sobre las caracteristicas de objetos que ya conoce, asi mismo, se
hace evidente un 39.6% de los estudiantes que se encuentran en nivel bajo
cuando deben hablar sobre lo que ya conocen, también se pudo evidenciar que
el 26.4% de los estudiantes estan en un nivel regular en el momento de
describir fisicamente los objetos, del mismo modo fue posible notar que el
6.6% de los estudiantes esta en un nivel bueno a la hora de responder sobre

caracteristicas fisicas de objetos conocidos.

Resultado General

- Esta grafica muestra el resultado general obtenido del test final puesto en
marcha en la Escuela José Eustacio Rivera, la cual indica que un 40% de los
estudiantes se encuentran en un nivel muy bajo en la produccion oral en el idioma
inglés, de igual manera, sefala que hay un 35% de la poblacién objeto de estudio
gue se encuentra en un nivel bajo, y un 25% de la misma, se encuentra en un

nivel regular en la produccion oral en el idioma inglés.
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Escuela José Eustacio Rivera

3 M estudiantes

Nulo Muybajo  Bajo Regular Bueno Excelente

Con los resultados arrojados de la aplicaciéon del test Young Learners English de la
universidad de Cambridge, del cual se tuvo en cuenta Unicamente la competencia
oral, se pueden evidenciar las teorias propuestas anteriormente, dentro de las
cuales, se tuvo como prioridad la competencia oral, debido a que en los
estudiantes principiantes en su aprendizaje de una lengua extranjera, en este caso
el inglés, la comunicacién oral es indispensable, pues, de acuerdo con Luis
Bernardo Pefia Borrero la comunicacion oral, es un instrumento indispensable
para participar en las actividades académicas pues de esta manera aprenden a

analizar y a reflexionar sobre sus logros y/o errores.

En este sentido se ve confirmada dentro del presente estudio la teoria de Ana
Maria Alonso Varela quien afirma que el “cortometraje es una herramienta que
ofrece situaciones de lengua contextualizadas que transmite valores morales,
culturales y estéticos que son indispensables en cualquier tipo de ensefianza”. Asi
mismo, de acuerdo a los resultados obtenidos con la aplicacion del test es posible
afirmar que para lograr unos buenos resultados, durante las clases fue necesario
tener en cuenta el factor de la motivacion que como bien lo menciona Rojas

Gordillo, ya que los medios audiovisuales hacen parte del aprendizaje motivador,
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el cual es imprescindible en el aula de clase debido a que logra capturar el interés
de los estudiantes y motivarlos a practicar y reproducir lo aprendido en la lengua
extranjera, en este caso el idioma inglés, le cual fue posible observar durante las

clases en las cuales se usaban los cortometrajes.

Del mismo modo, durante la presentacion de los cortometrajes dentro del aula de
clase, se pudo evidenciar la veracidad de la teoria de Erika Kalocsanyiova quien
afirma que la conexion de los sonidos con las imagenes facilita el entendimiento
de expresiones y palabras e incluso ayudando a los estudiantes a mejorar la

pronunciacion de los nuevos vocablos.

De igual manera se confirma la fiabilidad del aporte hecho por el Centro Virtual de
Cervantes del Instituto Cervantes de Espafia el cual indica que “los métodos
audiovisuales como el cortometraje, favorecen el empleo de vocabulario nuevo de

forma mas natural y mas parecido a la realidad de un hablante nativo”.
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4.5. ANALISIS COMPARATIVO FINAL

En el resultado general arrojado por el test inicial aplicado en la escuela Devora
Guerrero Lozano, se pudo observar que el 80% de la poblacién objeto de estudio
se encuentra en un nivel nulo en cuanto a la produccion oral en el idioma inglés
se refiere, asi mismo, el 10% de la poblacion esta en un nivel muy bajo y el otro
10% de los estudiantes estan en un nivel bajo en cuanto a la competencia oral en
el idioma inglés. Por el contrario, el resultado general de la aplicacion del test final
puesto en marcha en la misma escuela, indica que un 30% de la poblacion objeto
de estudio se encuentra en un nivel bajo, asi como un 60% de los estudiantes se
encuentran en un nivel regular y un 10% se encuentra en un nivel bueno de la

produccion oral de la lengua extranjera.

Por consiguiente, se hace evidente que hay un aumento del porcentaje de
estudiantes que se encuentran en el nivel bueno, puesto que pasaron de un 0% a
un 10%, del mismo modo, se observa el incremento del porcentaje de estudiantes
en el nivel regular debido a que aumento de 0% a un 60%, también, se evidencia
un decrecimiento en el porcentaje del nivel nulo, ya que disminuyd de un 80% a un
0%, del mismo modo que el porcentaje en el nivel muy bajo ya que decrecio de un
10% a un 0% y por ultimo se evidencia que el porcentaje en el nivel bajo aumento
del 10% a un 30%. Después de la aplicacion del test final y su debido andlisis y

tabulaciéon de los resultados.

Este andlisis permite identificar que los estudiantes de la escuela Devora Guerrero
Lozano mostraron mejores resultados en la prueba final comparada con los
resultados obtenidos del test inicial, lo cual permite identificar que los alumnos de
dicha institucion, aumentaron de manera evidente sus conocimientos en la

competencia oral del idioma inglés.
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Sin embargo el test inicial aplicado en la escuela José Eustacio Rivera,
evidencia dentro de un resultado general que el 80% de la poblacion se encuentra
en un nivel nulo en el uso de la competencia oral en el idioma inglés y el 20% se
encuentra en un nivel muy bajo en la misma competencia. Asi mismo, el resultado
general de la aplicacion del test final en la misma escuela indica que un 40% de la
poblacion objeto de estudio se encuentra en un nivel muy bajo, asi como, el 35%
esta en un nivel bajo, y un 25% esta en un nivel regular en la produccion oral en el

idioma inglés.

Por lo tanto, posterior a los resultados obtenidos de la aplicacion del test final, su
tabulacion y andlisis se evidencia que hubo un incremento del porcentaje de
estudiantes que se encuentran en el nivel regular, puesto que paso de un 0% a un
25%, del mismo modo, es evidente el incremento del porcentaje de estudiantes en
el nivel muy bajo, puesto que el nivel aumento de 30% a un 40%, asi mismo, se
evidencia un crecimiento en el porcentaje del nivel bajo, debido a que aumento de
un 0% a un 35%, sin embargo, también se pudo observar que el porcentaje en el

nivel nulo disminuyé de un 80% a un 0%.

Este analisis muestra que los estudiantes objeto de estudio de la escuela Maria
Inmaculada mostraron leve mejoria en el test final, en comparacion con el test
inicial lo que permite identificar pese a que no se us6 el cortometraje como
herramienta para su aprendizaje que los estudiantes de esta institucién mostraron
también un incremento en el uso de la competencia oral en la lengua extranjera

anteriormente mencionada.

Finalmente es posible demostrar que los estudiantes del grupo control de la
escuela Débora Guerrero Lozano, mostraron un gran avance de mejora en el
desemperio en la aplicacion del test final, en comparacion a los estudiantes objeto
de estudio de la escuela José Eustacio Rivera, lo cual permite evidenciar que los

estudiantes de la escuela Devora Guerrero Lozano ubicada en Cienegueta
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desarrollaron, adquirieron y aumentaron sus conocimientos respecto a los
estudiantes objeto de estudio de la escuela José Eustacio Rivera ubicada en la

Rivera.
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5. CONCLUSIONES

Al iniciar este proyecto se parti6 con la idea de aprovechar un elemento de
entretenimiento como lo son los cortometrajes animados y darles un enfoque
didactico para ser llevados a la aula, en la enseflanza y aprendizaje del inglés,
enfocados principalmente en el desarrollo de la habilidad oral, luego se llegd a la
hipotesis de que el uso del cortometraje animado contribuye al desarrollo de la
competencia oral del inglés como lengua extranjera. En la misma medida la
recopilacion de informacion fue muy importante para el desarrollo de los objetivos

planteados en este estudio.

Asi pues como conclusién y en relacién directa con el objetivo general de este
trabajo se puede decir que: la implementacion de los cortometrajes animados en
el aula son una buena alternativa para la enseflanza y aprendizaje de la habilidad
oral en inglés como lengua extranjera, introduciendo asi una forma atractiva de

realizar las clases.

Se puede sostener que durante el desarrollo de la propuesta se lograron obtener
resultados positivos de otra indole que no eran el objeto de estudio de este trabajo
como la motivacién, la participacion en clase, y también el desarrollo de
habilidades lecto-escriturales de los estudiantes, se puede afirmar que el uso del
soporte audio-visual contribuyé notablemente a la mejora del proceso de

memorizacién y retencion de las unidades linguisticas presentadas.

Siguiendo con las habilidades linglisticas se puede decir que los estudiantes
adoptaron bases que les seran utiles en posteriores cursos de lengua inglesa, un
beneficio que tal vez estuviese fuera de su alcance teniendo en cuenta que la
poblacion donde se realizd este proyecto es de la zona rural donde no se hace

ningun énfasis en el aprendizaje de una segunda lengua, el cortometraje animado
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permitio al estudiante ver como se puede hacer uso de elementos que estan al

alcance de ellos de forma cotidiana para aprender.

De igual forma los beneficios que pueda prestar el cortometraje animado no solo
se ven reflejados en los resultados obtenidos por los estudiantes, sino también
como una ayuda para el docente quien tiene otra herramienta para presentar su
clase, ya que involucra al estudiante de manera facil y activa en el proceso de

aprendizaje.

Finalmente se espera que el presente trabajo sirva como guia a otros estudios y
para que motive a otros docentes en hacer uso del cortometraje animado en la
ensefianza de inglés como lengua extranjera, asi como se vieron motivados los
estudiantes a ingresar a un aula de clase convertida en pocos minutos en una

sala de cine.
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6. RECOMENDACIONES

Después de confirmar el hecho de que el wuso del cortometraje animado
contribuye al desarrollo de la competencia oral del inglés como lengua extranjera,
seria importante seguir explorando en el area de la didactica con esta herramienta,
de una forma organizada, planteando correctamente los objetivos al hacer uso de

un instrumento como los cortometrajes.

De igual forma aprovechar el boom tecnolégico actual donde no es dificil encontrar
el equipamiento adecuado para la realizacion de este tipo de actividades en los

centros educativos que en muchas ocasiones se desaprovecha.

Es importante también mencionar que un tiempo mas prolongado en la utilizacion
de la herramienta podria conducir a mejores resultados.

Utilizar los cortometrajes para engrosar el material didactico de los centros
educativos y no disponer solo de libros con los cuales se trabaja comunmente ya
que dicho material esta disponible en la red, por ello los autores de este estudio
sugieren continuar con estudios de este tipo en otros contextos que permitan

obtener una diversidad de resultados.
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ANEXOS

ANEXO A

Test (starters), Young Learners English de la Universidad de Cambridge

Starters Speaking
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ANEXO B

Preguntas realizadas durante el test diagndéstico y final.

Preguntas

Cuestionario elaborado siguiendo los parametros del test
Starters Young Learners English, de la Universidad de
Cambridge.

Hello, how are you?
What is your name?
How old are you?
What is this?

Where is ...?

What color is it?
What size is it?

How many ... are in...?
Who is... ?

sD: RO oE OV U o 09 b =S
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ANEXO C

Plan de area desarrollado usando el cortometraje

nstitucion de Educacdn Supenior

v UCEVA

Unidad Cenfral del Vale def Cauca

UNIDAD CENTRAL DEL VALLE DEL CAUCA

Cadigo:

FORMATO DE PLAN DE AREA

Version: 00

PLAN DE AREA

Asignatura del Area:
Inglés.

Afo Lectivo: 2014

Grados: 5°

Intensidad Horaria: 2 semanales.

Institucion: Gimnasio del Pacifico sede

Débora Guerrero Lozano.

Representante Legal:
Franklin Castafio Lugo.

Correo electrénico:

Teléfono: 3122109599

Profesor Titular de la Asignatura:

Lic. Miriam Marquez.

Lic. Miriam Marquez.

Coordinador Institucion:

2. JUSTIFICACION

La pertinencia de este estudio radica en la sistematica deficiencia que se presenta en el
desarrollo de la habilidad oral en la lengua inglesa en los estudiantes de la educacion
publica del pais, debido a esto se tiene la necesidad de implementar nuevas estrategias
gue faciliten el aprendizaje de dicha lengua, para mejorar las habilidades de expresion
oral de los estudiantes, se piensa implementar un método didactico que facilite de forma
recreativa el contacto con la nueva lengua. Deleitar al estudiante haciendo atractivas las
clases, traer nuevo vocabulario y nuevas formas de ensefianza son las bases en la
construccion de este trabajo.

El presente trabajo esta basado en la accion de hacer uso de una herramienta audiovisual
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de ocio, en este caso el cortometraje animado, ya que este posee un lenguaje mas
comprensible para los nifios y el plus de ser animado que da un atractivo diferente para
los infantes de la escuela primaria, ademas de que el cortometraje brinda los mismos
beneficios que se pueden extraer del cine, del cual ya se han realizado gran cantidad de
estudios de este tipo, en ese sentido es importante resaltar que los elementos que juegan
un papel importante en el uso del cine como estrategia didactica para la ensefianza de
lenguas extranjeras son facilmente adaptables al uso del cortometraje, ya que la
diferencia entre los dos es solo de duraciéon al momento de reproduccion , otra ventaja
importante es que el cortometraje al no ser superior a quince minutos permite realizar
cualquier tipo de actividad en la misma clase en la cual se vio el corto, acortando los
tiempos los cuales se puede hacer uso para enfatizar la ensefianza de la lengua
extranjera.

Ademas de la utilizacion del uso del cortometraje como herramienta didactica en el area
de lengua extranjera, es importante resaltar que el uso de este puede ampliar el espectro
cultural y social de los estudiantes gracias a que muchos de los cortos contienen una
gran variedad y cantidad de carga cultural y social de diferentes latitudes.

3. OBJETIVOS

OBJETIVO GENERAL

R/

% Determinar el efecto de la implementacién del cortometraje animado como
herramienta didactica en el desarrollo de la competencia oral en la lengua inglesa,
medido mediante el test oral del Cambridge Young Learners English, en
estudiantes de quinto grado de la escuela Débora Guerrero Lozano, luego de tres
meses de implementacion.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

% Identificar el nivel oral de la lengua extranjera que tiene la poblacién objeto de
estudio.

K/
L X4

Disefar y aplicar un plan de aula con el uso de cortometrajes como herramienta
didactica para el desarrollo de la competencia oral en la lengua inglesa.

K/
L X4

Diagnosticar el efecto obtenido después de la intervencion con el uso de los
cortometrajes.
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4. CONCEPTOS Y PROCESOS PROPIOS DEL AREA

Basado en los estandares nacionales en el area de inglés y el PEI de la institucidon se
llevaran a cabo los conceptos en las cuatro habilidades de la lengua.

Responder a preguntas personales como nombre, edad, nacionalidad y direccion, con
apoyo de repeticiones cuando sea necesario.

Poder saludar de acuerdo con la hora del dia, de forma natural y apropiada.

Usar oraciones cortas para decir lo que puedo o no puedo hacer.

Responder a preguntas sobre cdmo me siento.

Responder a preguntas sobre personas, objetos y lugares de mi entorno.

Poder hablar de cantidades y contar objetos hasta mil.

Utilizar el lenguaje no verbal cuando no puedo responder verbalmente a preguntas sobre
mis preferencias. Por ejemplo, asintiendo o negando con la cabeza.

Responder sobre las caracteristicas fisicas de objetos familiares. Colores, nombre de
objetos.

5. METODOLOGIA

Mediante el uso de los métodos audiovisual, natura , gramatica, traduccion, se hara uso
del cortometraje animado con el cual los estudiantes tendran la posibilidad de tener un
contacto con el inglés de forma mas directa, para esto se utilizar4 el aula de clase
cotidiana que serd adecuada oscureciéndola y equipandola con los instrumentos
necesarios para el desarrollo de la clase los cuales son el video beam, computador y
sistema de audio, ademas de apoyo magistral de explicaciones en el tablero y el
desarrollo de talleres escritos y orales.

6 ESTRUCTURA CURRICULAR O PROYECTO DE AULA (CATORCE SEMANAS)

La practica se llevard a cabo siguiendo los temas propuestos el plan de area de la
institucion Débora Guerrero Lozano, enfocado en cuatro temas centrales, wh questions,
descripciones, preposiciones Yy sentimientos.

Tema 1 feelings (3 semanas); sad, happy, bored, glad, worried, scared.
Recordar vocabulario de los sentimientos realizacion de taller escrito,
Pronunciacién de vocabulario.
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Tema 2 wh questions (3 semanas); what, where, when, who, how.
Conocer el uso de las wh questions mas sencillas, realizacion de
Talleres escritos y uso de cortometraje para la realizacion de
talleres orales.
Tema 3 prepositions (3 semanas); next to, behind, on, in, above, near, in front of,
between, under.
Conocer el manejo de las preposiciones de lugar,
flascards, talleres escritos, dinamicas grupales.
Tema 4 descriptions (3 semanas); colores, nombre y cantidad de objetos.
Recordar los colores y los nimeros del 1al 100.
Flascards, uso de cortometrajes, talleres escritos.
*la semana 1y 14 se utilizaran para realizar las evaluaciones diagnéstico.

7. EVALUACION

Las evaluaciones se llevaran a cabo a manera de observacion en clase, evaluacion de
guias de trabajo, trabajo en clase y evaluacion final que constara de una parte escrita 'y
de una parte oral con el fin de medir el impacto de la practica pedagoégica |l y Il en los
estudiantes del grado quinto.

8 BIBLIOGRAFIA

Youtube corto animado runaway http://www.youtube.com/watch?v=P7k2MkVYLDE

ALONSO VARELA, Ana Maria. Los cortometrajes en el aula de ELE.
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ANEXO D

Rejilla utilizada para la evaluacion de la competencia oral.

NOMBRE DEL ESTUDIANTE:

REJILLA PARA EVALUAR EN NIVEL DE PRODUCCION ORAL EN INGLES EN
ESTUDIANTES DE CUARTO A QUINTO GRADO DE PRIMARIA

GRADOS DE VALORACION

(0) NULA: EL ESTUDIANTE NO COMPRENDE LAS PREGUNTAS

(1) MUY BAJO: EL ESTUDIANTE COMPRENDE UN 50% DE LAS PREGUNTAS

(2) BAJO: EL ESTUDIANTE COMPRENDE 80% DE LAS PREGUNTAS; PERO NO RESPONDE
(3) REGULAR | ACEPTABLE: ES ESTUDIANTE RESPONDE UN 40% DE LAS PREGUNTAS
(4) BUENO: EL ESTUDIANTE RESPONDE UN 70% DE LAS PREGUNTAS

(5) EXCELENTE: EL ESTUDIANTE RESPONDE MAS DEL 70% DE LAS PREGUNTAS

CRITERIOS DE EVALUACION 0|1]|2)| 3|45

Responde a preguntas personales como nombre,
1 | edad, nacionalidad y direccién, con apoyo de
repeticiones cuando sea necesario.

2 | Puede saludar de acuerdo con la hora del dia, de

forma natural y apropiada. X
3 | Usa oraciones cortas para decir lo que puede o no

puade hacer. \
4 | Responde a preguntas sobre como se siente. X

5 | Responde a preguntas sobre personas, objetos y | . .
lugares de su entorno. A

¢ | Puede hablar de cantidades y contar objetos hasta | \/
mil,

Utiliza el lenguaje no verbal cuando no puede
7 |responder verbalmente a preguntas sobre sus
preferencias, Por ejemplo, asintiendo o negando
con la cabeza.

objetos familiares.

g | Responde sobre las caracteristicas fisicas de ><
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ANEXO E

Encuesta de satisfaccion

ENCUESTA DE SATISFACCION

Valore de 1a 5 el desarrollo de las clases con el uso del cortometraje teniendo en cuenta que 1
es bajoy 5 es muy bueno.

ENCUESTA DE SATISFACCION 1|2 (3| 4|5

1 | éEsatractiva la clase de inglés cuando se desarrolla con los
cortometrajes?

2 | éSeentiendenmejorlostemas cuando se usa cortometraje
enla clase deinglés?

3 | éPuede comprender mejorlas clases de inglés cuando se
utiliza el cortometraje?

4 | éLos cortometrajes utilizados son utiles para aprender|a
lenguainglesa?

¢Es nuevo para usted utilizar videos para aprenderingles?

¢Los cortometrajes son atractivos?

7 | éle gustaria que se siguieran implementando los
cortometrajes animados paralas clases de inglés?

8 | iCreesquedeberiahaberotrotipo de cortometrajesque no
sean animados?

9 | éPrefiereslasclases de ingles con cortometrajes?

10 | éCreesque hasaprendidomas con el usodel cortometraje?
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ANEXO F

Adecuacioén del saldn de clases para la presentacion de los cortometrajes.
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